01 /Listade empaque

1x Camara 1 x Cable USB 1 x Manual de instrucciones
111 o
I o
m o [e]
1 x Bolsa de tornillos 1 x Base de instalacion 1x Aguja pin

1 x Destornillador
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02 / Detalles del producto

000

Descripcion

Explicacién

Adaptador

DC5V

Boton de
encendido

Presione durante 3 segundos para
encender/apagar la camara

Indicador de red

Parpadeo rapido en rojo, que indica
arranque

Parpadeo lento en rojo, que indica
que esta esperando la configuracion
delared

Azul constante, lo que indica que la
conexion de red es normal

Micréfono

La cdmara graba el sonido, puede
escuchar el sonido mientras ve el
video

@ Antena

® Lente

© Luzinfrarroja
@ Micréfono

© Indicador de red
® PR

Ranura para
tarjeta micro SD

Admite hasta 128GB de almacena-
miento local

Botdn de
reinicio

Mantenga presionado el botdn de
reinicio durante 5 sequndos para
reiniciar la cdmara(Pero la camara
no se puede quitar)

@ Luzblancadealarma
© Tornillo de ajuste

@ Ranura para tarjeta micro SD
@ Tornillo de fijacion de la bateria

© Desmontajedebateria @ Boton de reinicio

{» Boton de encendido
@ Altavoz
@ Indicador de carga
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03 /Instalarla aplicacion CloudEdge

3.1 Busque "CloudEdge” en App Store o Google Play Store, o escanee el codigo QR
a continuacion para descargar e instalar en teléfonos inteligentes.

Nota: permita 2 permisos siguientes cuando ejecute la aplicacion por primera vez.

(1) Permita que CloudEdge use datos moviles celulares y LAN inalambrica (Si no esta
permitido, no se podra agregar la cdmara IP).

(2) Permita que CloudEdge envie notificaciones del sistema (Cuando la cdmara activa la
deteccion de movimiento o la alarma de sonido y luz, el teléfono mavil puede recibir

una alarma).
T T TeTaE| [ T Qo
 Ajustes CloudEdge ¢ CloudEdge  Notificaciones.
-' [I——— O
Locaizacién
& roos Lectua ye
[ : —
=
‘ Matificacianas
- e ey
@) cumtoor on 2 o romeniones
(@ s rtimonces [ ] o
st dotra
\
B " Sorios )
Gabas. )

)

Mastrar previsuaizaciares

Agrupar natificaciones

3.2 Registrar una cuenta de la aplicacion

Los usuarios nuevos deben registrarse por correo electronico. Haga clic en "Inscribirse”,
luego siga los pasos siguientes para completar el registro de la cuenta e inicie sesion.
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04 / Agregar la camara a la aplicacion

4.1 Insertar la tarjeta micro SD

Inserte una tarjeta micro SD para grabar y reproducir videos (Tarjeta no incluida, soporta
maximo 128GB).

Nota: Inserte la tarjeta SD antes de encender la cdmara. De lo contrario, la tarjeta no seria
reconocida.

Ranura para tarjeta — Botdn de reinicio
/

micro SD

Bateria-— oo Micro USB

4.2 Encender la cAmara

4.2.1 Saque la bateria, retire la etiqueta de aislamiento y vuelva a colocar la bateria en la
camara. Al final, apriete con tornillos.

4.2.2 Presione el botdn de encendido durante 3-5 segundos para encender la cdmara
(si el dispositivo no se puede encender, conecte el cargador DC5V 1A/2A para cargar
durante 15 minutos), asegurese de que la luz indicadora esté siempre encendida.

Nota: El adaptador de alimentacion DC5V 1A/2A no esta incluido en la lista de empaque.
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4.3 Configurar Wi-Fi

4.3.1 Mantenga la cdmara, el movil y el enrutador dentro del alcance de 1-30 pulgadas
(30-100cm) y conéctese a la red inalambrica.

03-1m (((

H CI—T—T 17
Hicisssssll

Camara Enrutador Movil

Nota: Tenga en cuenta que la cdmara solo funciona con 2.4G Wi-Fi, no es compatible
con 5G Wi-Fi.

4.3.2 Ejecute la aplicacién CloudEdge, Haga clic en “+" y seleccione "Cémara de bateria".

4.3.3 Seleccione "El dispositivo parpadea lentamente en rojo o escucha un tono",
presione "Siguiente”.

4.34 Seleccione 2.4 Ghz WiFi e ingrese la contrasefia, presione "Siguiente”.
4.3.5 Coloque el codigo QR frente a 15cm de la lente de la camara.

La lente del dispositivo esta dirigida al cdigo QR en la pantalla del teléfono con una
distancia de 15cm. Escuchara un tono si se escanea con éxito y toque "Escuchar tono".




4.3.6 Después de hacer clic en "Escuchar tono”, la cdmara comenzara a conectarse al wifi
y saltara a la pagina "Buscar en el dispositivo" una vez que se complete la configuracion.
Puede editar el nombre de la camara aqui, luego hacer clic en "Hecho" para ver la
camara en la lista "Dispositivos”. Ahora puede ver un video en tiempo real.

T

< Oparacitn <

e Crmm

o fae, retine tecka b pelicula de a lente. Toca
‘Siguisns para Mo un 400 OR y deja qus
11 clsposiivo oscanse el codiga. Mantarga su
teléfon o 5-8 puigadas te i lene.

Mantengalos envutadres, tekfanas
miiles y Gspositives o mis ceics

emnae

Red de conexién

Conactando.

poible

e

e e

Buscar en el dispositivo.

@ [ ]

e rmm

05 /Mend del dispositivo

wll E S T 759 p.m,

= Dispositivos

@ 060550634

®7@9EnE

+

2

Mansaies Yo
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Agregar una cdmara

Hora de la cdmara

Video en vivo
Icono de informacién de alarma

(El punto rojo indica que se dispara una alarma)

- Servicio de almacenamiento en la nube
(servicio pago, se vuelve verde después de la activacion)

El nombre de la camara
El tipo de la cdmara

Lista de dispositivos
Mensajes

Pégina de inicio personal




il PERS T 7:56 p. m.
< 060550634

EELEEE

Endirecto Historia Nube
L) [sle]
2 Q’ (E]
Captura Intercomunicador Grabando
e movimien
FErTE 757 0.m ETERE
< 060550634 e

En directo Historia
o, ra
B 9,

Calendario Captura

=
®

Alarma

Nube

Grabando
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Ajustes de la cdmara: alarma,
tarjeta SD, etc

Capacidad de la bateria
SD/HD

Pantalla completa
Velocidad de bits

Intensidad de la sefial de red
Vista previa

Captura de pantalla
Grabacion de Video
Intercomunicador, pulsacion
larga para hablar

Deteccion de movimiento por
sensor PIR humano,

verde significa activo, activado
por defecto

Video de alarma, haz clic para
reproducir o pausar

Barra de progreso de video de
alarma

Boton de ajuste de la barra de
progreso de video

Reproduccion local

Grabacion
Captura de pantalla

Calendario, haga dlic para
seleccionar la fecha

Registro de alarma



06 / Ajustes de la alarma PIR

6.1 La deteccion del sensor infrarrojo humano (PIR) esta activada de forma prede-
terminada, la sensibilidad es baja (no ajustable) y la distancia de deteccion es de
aproximadamente 6 metros (20 pies).

El método de configuracion:

1) Ajustes — Deteccién de movimiento
2) Deteccién de movimiento (Activa)

M

@)

(3) Intervalo de alarma (off/ 2 minutos/ 5 minutos/ 10minutos)

(4) Alarma solo cuando aparecen personas (Deteccion dia/ Deteccion de la noche)
)

(5) Plan de alarma (Activa—Configurar el tiempo de alarma, el dispositivo solo activa
alarma dentro del periodo de tiempo de edicién)

(6) Advertencia sonora y la luz estroboscdpica (Activa—advertencia audio—Luz de
advertenciade color blanco—advertencia sonora y la luz estroboscépica—Ajuste de
volumen)

e TR 766 p.m. o W58 e ol HEEETY T TETp. m @ W00 % e
< 060550634 e < Ajustes
10086023

Nombre del dispositiva

7 060550634 [~}
A

Reclbir mensaje de alarma [ @]

Compartir dispositivo >

Informacién del dispositivo >

Endirecto Histaria Nube Funcion basica >

5 0 [:1e] Deteccién de mavimiento >
=2y =4 01

Captura Intercomunicadar Grabando Tarjeta SO >

Servicio de almacenamient en la nube >

Domockn Version del dispositiva >

Eliminar dispositiva
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FI=rg ey Tewn FI=rg e Tewn FE=ag T Teen

¢ Deteccian de movimienta ¢ Poriodode tempo de sdicién < advertencia sonara y a iz estroboseépi,

Oeteceitn de m

PI——— g

[R— >
[U—

[RE—— > e i

on Y Lz 88 acvertencia 40 comr blance
sz
2minutes

Sminutos achurtoncia sonara y s iz esrabescdeica

1 s Mibreries

Jueve.
‘Alrma scla cusnda aparecen perzanss

Dovinse ©| |-

=4
Detoceicn e lanoche ) sinw

Doing

han de s >

abourioncis sanora y o i eicboseipics >

6.2 Mensaje de alarma y reproduccion

La camara con bateria con sensor PIR no est4 disefiada para grabacién 24/7. Solo graba
los videos en tarjeta SD cuando el sensor PIR detecta eventos de movimiento del cuerpo
humano y luego envia la alarma al mévil. Puede reproducir los videos en la aplicacion
Cloudedge en cualquier lugar.

Cuando se activa PIR, la reaccion del sistema y cdmara:

(1) Sonido de alarma en la aplicacion (habilite la notificacion de la aplicacion CloudEdge
en la configuracién del mévil y también active el volumen del movil).

(2) Mensaje de alarma (habilite la notificacion de la aplicacion CloudEdge en la
configuracion del movil).

(3) Instantanea de alarma y grabacién de video estan guardadas en la tarjeta SD
(asegurese de insertar una tarjeta Micro SD).

LT TR 750 pom. CECEEES
< 0BOSS0634 o

Registro de alarma

Instantanea de alarma

Haga clic para reproducir 20 segundos
de grabacién de alarma

Haga clic en la imagen para ver dos
capturas de pantalla de alarma
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07 / Instalacion de la camara

7.1 Puede colocar la camara donde quiera: mesa, silla, suelo, etc.

7.2 Instalar con base de instalacion

7.2.1 Taladre 5 agujeros de acuerdo con la posicion de la base de instalacion, y monte la
base en la pared con la bolsa de tornillos incluida.

1 Montar la base de instalacion

7.2.2 Bloquee las dos ranuras de la base de la cdmara en el gancho de la base de
instalacion.

2 Instalar la camara
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7.23 Inserte y apriete el tomnillo de seguridad.

3 Fijar la camara

7.24 Inserte y apriete el tomillo en la parte inferior de la bateria de la cAmara.

4 Fijar la bateria

I . !

- Orificio de tornillo en la parte inferior de la bateria
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7.2.5 Use el destornillador incluido para ajustar la cdmara a un angulo adecuado y apri-
ete el tornillo de ajuste.

5 Ajustar el angulo de la cdmara

Tornillo de ajuste

08 /Notas importantes para reducir las falsas alarmas

8.1 Para reducir las falsas alarmas, tenga en cuenta:

No instale la cdmara hacia ningin objeto con luces brillantes, incluida la luz del sol,
luces de ldmparas brillantes, etc.

No coloque la cdmara demasiado cerca de un lugar donde haya vehiculos que se mu-
even con frecuencia. Seguin numerosas pruebas, la distancia recomendada entre la ca-
maray el vehiculo es de 15 metros (55 pies).

Manténgase alejado de las salidas de aire, incluidas las salidas de aire acondicionado,
humidificador, convertidor de temperatura, etc.

Mantenga la cdmara al menos a 1 metro de distancia de cualquier dispositivo inalam-
brico, incluidos enrutadores Wi-Fi y teléfonos, para evitar interferencias inalambricas.

8.2 Cubrir el area de monitoreo

No se sugiere hacer que el sensor PIR esté verticalmente al objeto en movimiento al in-
stalar la camara; de lo contrario, es posible que no detecte los eventos de movimiento.
Se sugiere ajustar el angulo entre el sensor PIR y el objeto detectado mayor de 10°.
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Correcto Incorrecto

No se sugiere hacer que el sensor
PIR esté verticalmente al objeto en
movimiento.

Angulo del objeto en movimiento > 10°

Distancia de visualizacion ideal:
2-10 metros (7-33 pies)
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Apéndice: Descripcion del estado del LED y hoja de solucion de problemas

No.

Estado del LED

Estado de la camara

Parpadeo

lento en rojo Espera la conexion WiFi

Parpadeo rapido en rojo

Conexion WiFi

Rojo continuo

Red es anormal

Azul continuo

WiFi conectado

No.

Problema

Solucién y operacion

Conexion fallida

1) Compruebe el nombre y la contrasefia
de Wi

2) Asegu rese de que el WiFi sea 2.4G, es
|ncompat|ble con 5G

3) AsegUrese de que la camaray movil
estén cerca del enrutador

Reiniciar

1) Mantenga presionado el boton de reini-
cio durante 5 segundos y escuche el tono

2) La luz roja cambia a parpadeo lento

Cambiar a una nueva red

1) Presione el botén de reinicio a la
configuracion predeterminada de fabrica

2) Reconexion a una nueva red

Error al agregar dispositivo

Habilite los datos méviles de la aplicacion
CloudEdge en la configuracion movil

Sin alarma

Habilite la notificacion de la aplicacion
CloudEdge en la configuracion movil

Sin grabacién de alarma

Por favor inserte una tarjeta Micro SD
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